DAROVACIA ZMLUVA ¢&. 13/2022

uzatvorena podia § 261 ods. 6 Obchodného zakonnika a § 628 a nasl. Obg&ianskeho zakonnika

(dalej len ,zmluva“)

L
ZMLUVNE STRANY

DARCA

Obchodné meno : U. S. Steel KosSice, s.r.o.

Zastlpena - RNDr. Miroslav KIRA LV AR G A, MBA, konatel
a viceprezident pre vonkajsie vztahy, riadenie a rozvoj
podnikania
Ing. Jan B A C A, riaditel pre vonkajsie vztahy,
na zaklade poverenia

Sidlo : Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 Kosice

Banka : Citibank Europe plc, poboéka zahraniénej banky

Cislo bankového Gétu : 2003600203/8130

IBAN : SK14 8130 0000 0020 0360 0203

ICO - 36 199 222

IC DPH : SK7020000119 ,Clen skupiny na uéely DPH v SR*

DIC : 2020052837

Zapisany v obchodnom registri Okresného stidu Kosice |, odd. Sro, vlozka &. 11711/

(dalej aj ako ,darca®)

OBDAROVANY
Nazov organizacie
Statutarny zastupca

Osoba opravnena uzatvarat a
menit zmluvny vztah

: Technicka univerzita v KoSiciach,
- Studentské domovy a jedalne Technickej univerzity

v Kosiciach

: Dr. h. c. prof. h. c. prof. Ing. Stanislav KME T, DrSc.,

rektor univerzity

:Ing. Marek D UF A L A, PhD., riaditel

So sidlom Letna €. 9, 042 00 Kosice - Sever
Banka : Statna pokladnica

Cislo bankového uétu : 7000082423/8180

IBAN : SK79 8180 0000 0070 0008 2423
ICO : 00397610

DIC : 2020486710

IC DPH : SK2020486710 (§ 7 zdkona o DPH)

Zriadeny na zaklade zakona €. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach

(dfalej aj ako ,obdarovany*)

PREDMET A UCEL DAROVANIA
1. Darca ako viastnik daruje obdarovanému vecny dar (dalej len ,dar*) - 4 ks chladnitiek
GORENJE R6192 LW, 42 ks rychlo varnych kanvic ECG RK 1022 BLUE, 12 ks mikrovinnych
rar TOSHIBA MWP-MM20P BK, 2 krat doprava s vynaskou. Dar dodany spoloénostou NAY
a.s., Tuhovska 15, 830 06 Bratislava, ICO: 35739487 (dalej ako ,dodavatel*) je v celkovej
hodnote 3 099,42 EUR (slovom: tritisicdevétdesiatdevat eur a $tyridsatdva centov).

Cena bez DPH 2 582,85 EUR
20 % DPH 516,57 EUR
Cena s DPH Celkom 3 099,42 EUR



-—

Obdarovany sa zavazuje, Ze tento dar pouzije za Gcelom poskytovania humanitarnej pomoci
pre potreby uteEencov z Ukrajiny ubytovanych v Studentskych domovoch a jedaliach
Technickej univerzity v Kosiciach na Jedlikovej ul. . 5, Bozeny Nemcovej €. 1, Urbankovej

¢. 2 v KoSiciach a na Budovatelskej ¢. 13 a ¢. 31 v Presove.

]
PODMIENKY DAROVANIA

. Obdarovany je oboznameny s podmienkami darovania a dar s vd'akou prijima.

Vecny dar bol obdarovanému odovzdany diia 3. 3. 2022 v sidle obdarovaného. Podpisanim
tejto zmluvy obdarovany prehlasuje, ze dar prevzal, je oboznameny so stavom daru a
podmienkami darovania.

O odovzdani a prevzati vecného daru darca vystavi Doklad (odovzdavaci a preberaci
protokol), v ktorom bude uvedena $pecifikacia daru ajeho hodnota. Odovzdavaci
a preberaci protokol podpi§u opravneni zastupcovia obidvoch zmluvnych stran.

V pripade, ak sa na vecny dar vztahuje zaruéna doba, darca postupuje na obdarovaného
vSetky prava vyplyvajuce z tejto zaruky. Darca sGéasne s darom odovzda obdarovanému
doklady umozniujtice uplatnenie jeho prav vyplyvajacich z poskytnutej zaruky.

Po odovzdani daru obdarovanému, darcovi nevznikaju ziadne povinnosti v suvislosti s darom.
Prevod daru na tretiu osobu, resp. zmena ucelu pouzitia daru, podlieha predchadzajlicemu
pisomnému suhlasu darcu, ktory nebude bezdévodne odmietnuty.

Obdarovany je povinny umoznit darcovi skontrolovat' pouzitie vecného daru v stlade s touto
zmluvou, a to kedykolvek podas dohodnutej doby uzivania daru na stanoveny (cel podfa ¢l.
II., bod 2. tejto zmluvy.

Iv.
DALSIE DOJEDNANIA

. Obdarovany prehlasuje, Ze sa bude voéi darcovi spravat v sulade s dobrymi mravmi

a nebude poskodzovat jeho dobré meno a opravnené zaujmy.

Obdarovany prehlasuje, Zze Ziadnou formou v minulosti av su¢asnosti nespolupracoval

a nespolupracuje on sam, ani iné subjekty s nim majetkovo alebo personalne prepojené

s akoukolvek organizaciou, institaciou, spoloénostou alebo inym subjektom podielajicim sa

na teroristickych ainych nelegalnych aktivitach a ze takyto subjekt finanéne ani inak

nepodporoval a nepodporuje a si¢asne sa zavazuje, ze také konanie nebude realizovat ani

v buduicnosti.

Darca ma pravo vyuctovat obdarovanému zmluvnu pokutu vo vyske 30 % z celkovej hodnoty

daru uvedenej v él. Il., bod 1. tejto zmluvy a odstlpit od zmluvy v pripade podstatného

poruSenia zmluvnych povinnosti, prifom za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa

povazuje ak:

a) obdarovany neumozni darcovi kontrolu pouZzitia daru v stlade s touto zmluvou,

b) obdarovany sa bude vodi darcovi spravat v rozpore s dobrymi mravmi, poskodi dobré
meno darcu alebo jeho opravnené zaujmy,

¢) obdarovany porusi bod 2. v ¢lanku IV. tejto zmluvy,

d) obdarovany porusi zavazok(-y) vyplyvajici z Certifikatu a dohody.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo dria dorucenia jej vytictovania obdarovanému.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo darcu na nahradu $kody v plnom rozsahu.

Odstupenie od zmluvy je Gginné difom dorucenia oznamenia o odstipeni obdarovanému.

Obdarovany je povinny do 15 dni od G&innosti odstlipenia vratit dar darcovi v sidle darcu.

V.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY
Obdarovany vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitefov, riaditefov, zamestnancov, ani
Ziadna ina osoba, konajlca v jeho mene, v stvislosti s Ukonmi a transakciami zamys$fanymi
zmluvou alebo v suvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffiajacimi
darcu, neuskuto€nila a neuskutoéni, nepontkia a nepontkne, alebo nesfUbila a neslubi
Ziadnu platbu alebo inG hodnotnl vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu viadnemu
aradnikovi; (i) Ziadnej politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na
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urad; (iii) tretej strane s vedomim alebo s podozrenim, Ze takato platba alebo hodnotna vec
bude v plnom rozsahu alebo s€asti poskytnutd, ponlknuta alebo prisflibena komukofvek
z vyssie uvedenych alebo (iv) akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato
platba alebo prevod poruSovali pravo Kkrajiny, v ktorej st vykonané, alebo pravo Slovenskej
republiky, Eurépskej Unie alebo USA. Je umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo
prevody penazi alebo ¢ohokolvek hodnotného neboli vykonané s imysiom alebo efektom
verejnej alebo komerénej korupcie, akceptacie alebo tichého sthlasu s vydieranim, Gplatku
alebo inych nelegalnych alebo nedestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avs$ak, tento
¢lanok nezakazuje poskytovanie obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, &i
poskytnutie Standardného a obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, Ze
akykolvek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie sU legéaine v State, v ktorom su
poskytnuté, st ponuknuté =z legitimneho obchodného doévodu, oddvodnené danymi
okolnostami, a nie st poskytnuté so Ziadnym neéestnym alebo korupénym ciefom. Pre uéely
zmluvy pojem “vladny dradnik” znamena akéhokolvek d&initefa alebo zamestnanca (i)
akejkolvek miestnej, Statnej, regionalnej alebo narodnej vlady/spravy alebo akéhokolvek
ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu, agentry alebo ich zastupcu, (ii) spoloénosti
Uplne alebo Ciastocne vlastnenej alebo kontrolovanej viadou, alebo Statnym & spravnym
organom, alebo (iii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo akukolvek inli osobu oficidlne
konajucu pre alebo v mene takejto viady alebo ministerstva, $tatneho alebo spravneho
organu, zastupcu, spoloénosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujice Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s
podplacanim zahraniénych verejnych &initefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
("Dohovor OECD”), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky a zakona USA
o zahranitnych korupénych praktikach (dalej spolu “prisluSna protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych Cinitelov. Obe
zmluvné strany su oboznamené s prislusnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej
a suhlasia s jej dodrZiavanim atiez s tym, Ze nepodniknt Ziadne kroky, ktoré by mohli byt
porusenim alebo by mohli zapri€init porusSenie prisludnej protikorupénej legislativy alebo
poru$enie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VL.

EKONOMICKE SANKCIE
Obdarovany prehlasuje a zaru€uje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podfa zmiuvy a akejkolvek
inej dohody s darcom, v sudasnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrZiavat zakony,
predpisy a vykonévacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo
(i) Eurépskou Gniou a jej organmi alebo (i) Bezpecnostnou Radou Organizacie spojenych
narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The Office of Foreign Assets
Control ,OFAC") Ministerstva financii USA (pozrii www.treasury.qov/resource-
center/sanctions/Pages/defauit.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do
transakcii s  a poskytovanie sluzieb ur€itym cudzim krajinam, UGzemiam, entitdm a
jednotlivcom. Obdarovany prehlasuje a zaruéuje, ze ani obdarovany, ani Ziadna osoba, ktora
ma prospech z obdarovaného, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zviast oznaéenych
obCanov a blokovanych oséb (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons),
publikovanom Gradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom
akymkolvek z vyssie uvedenych regulaénych organov (,Osoba zahmuté do zoznamu”) alebo
(i) ministerstvom/Uradom, agentUrou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo
nepriamo kontrolovany alebo konajlci v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo
vlady krajiny podliehajticej sihrnnym ekonomickym sankcidm nariadenym ktorymkolvek z
vyssie uvedenych regulaénych organov, zahffiajlc Iran, Sudan, Kubu, Syriu, Severni Kéreu
a Gast Ukrajihy Krym (kazda Osoba zahrnutd do zoznamu a kazda ina entita a krajina
opisana v Casti (i) sa dalej oznaduje ako “Blokovana Osoba").
‘Obdarovany d’alej prehlasuje a zaruéuje, Ze Ziadny tovar alebo sluzba, ktoru prijima od darcu,
nezahtina, nevyZaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, veelku alebo s€asti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktml )
Obdarovany tymto uznava a suhlasi, ze poruSenie akejkofvek podmienky tohto &lanku
obdarovanym kedykolvek po€as doby plathosti zmluvy sa bude povaZovat za podstatné
porusenie zmluvy.
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4. Obdarovany tymto suhlasi, Ze od$kodni, obhaji a uchrani od ujmy darcu a jeho $tatutarnych
zastupcov, riaditelov/vedUcich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a
vsetkym narokom, poZiadavkam, nahradam 8kod, vydavkom, pokutam a penale vzniknutym v
sUvislosti s akymkolvek Gdajnym poru$enim tohto prehlasenia a zaruky obdarovanym alebo
jeho zastupcami. Darca moéze odmietnut, pozastavit' alebo odrieknut’ akikolvek transakciu
pre Blokovanu Osobu bez penale alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty
tovar alebo sluzby, a/alebo odstupit od zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s darcom, tplne
alebo scasti, alebo ich ukonéit, ak (i) obdarovany alebo jeho =zastupca porusil vyssie
uvedene prehlasenie a zaruku alebo (ii) darca je v dobrej viere presved&eny, Ze obdarovany
alebo jeho zastupca ma v imysle porusit vyssie uvedené prehldsenie a zaruku, a obdarovany
v odpovedi na vyzvu darcu neposkytne bez zbytoéného odkladu primerané a uspokojivé
uistenie, Ze kona pine v silade s tymto €ldnkom. Obdarovany uhradi véetky penale a $kody
vzniknuté ako désledok porusenia podmienok uvedenych v tomto &lanku.

VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva nadoblda platnost dfiom podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a Ucinnost ditom nasledujdcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmlGv.

2. Zmluvu je mozné menit a dopifiat len na zaklade dohody obidvoch zmluvnych stran formou
pisomného dodatku.

3. Tato zmluva je vyhotovena v 2 vyhotoveniach, 1 vyhotovenie obdrzi darca a 1 obdarovany.

4. Obdarovany sa zavézuje oboznamit' sa s Oznamenim o spractivani osobnych Gdajov darcu
(dalej len ,Oznamenie®), ktoré sa nachadza na webovej internetovej stranke darcu — &ast
ochrana osobnych tidajov http:/lwww.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-uvod
a oboznamit' s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby,
ktorych osobné Udaje poskytne darcovi, a to eSte pred prvym poskytnutim osobnych Gdajov
dotknutych oséb darcovi, akoukolvek formou.

5. Obdarovany je povinny poskytovat darcovi iba Uplné, spravne, aktualne a pravdivé osobné
Udaje dotknutych os6b (najma Statutarnych orgénov, zamestnancov, inych kontaktnych
osbb) vzmysle ustanoveni Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o
ochrane osobnych Gdajov (GDPR) a oznamit mu bez zbyto&ného odkladu akékolvek ich
zmeny a aktualizacie.

6. Zmluvné vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
Obcianskeho zdkonnika a suvisiacimi pravnymi predpismi.

7. Neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy je ,Certifikat a dohoda.”

V KosSiciach dia..... 03032022 Kosiciach dna....o.....0........0.

Za U._S. Steel KoSice. s.r.a. Za Technicku univerzitu v KoSiciach,
Studentské domovy a jedaine Technlckej
univerzity v KoSiciach

RNUI. MIFOSiav Kiraivargas ivioA
konatel a viceprezident pre %)nkajsm riaditel
vztahy, riadenie_are

Dr. h. c. prof. h. c. prof. Ing. Stanislav Kmet',
-~ mauncr pie vonkajsie vztahy, DrSc.
F——-Ra-Zakiade poverenig-———- ) rektor univerzity
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DARCA
Obchodné meno
Zastupena

Sidlo

Banka

Cislo bankového uétu
IBAN

ICo

IC DPH

DIC

DOKLADE. 1

K DAROVACEJ ZMLUVE ¢&. 13/2022

L
ZMLUVNE STRANY

: U. S. Steel Kosice, s.r.o.
: RNDr. Miroslav KIRA LV ARG A, MBA, konatel

a viceprezident pre vonkajSie vztahy, riadenie a rozvoj
podnikania

Ing. Jan B A C A, riaditef pre vonkaj$ie vztahy,

na zaklade poverenia

: Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 Kosice

: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky

: 2003600203/8130

: SK14 8130 0000 0020 0360 0203

: 36 199 222

: SK7020000119 ,Clen skupiny na téely DPH v SR*
: 2020052837

Zapisany v obchodnom registri Okresného stdu Kosice |, odd. Sro, viozka é. 11711/V

(dalej aj ako ,darca®)

OBDAROVANY
Nazov organizacie

Statutarny zastupca

Osoba opravnena uzatvarat a
menit zmluvny vztah

So sidlom

Banka

Cislo bankového Gétu

IBAN

ICO

DIC

IC DPH

: Technicka univerzita v KoSiciach,
: Studentské domovy a jedalne Technickej univerzity

v Kosiciach

: Dr. h. c. prof. h. c. prof. Ing. Stanislav KM E T, DrSc.,

rektor univerzity

:Ing. Marek D UF A L A, PhD., riaditef
1 Letna 6.9, 042 00 Kosice - Sever

: Statna pokladnica

: 7000082423/8180

: SK79 8180 0000 0070 0008 2423

: 00397610

. 2020486710

: SK2020486710 (§ 7 zakona o DPH)

Zriadeny na zaklade zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach

(dalej aj ako ,obdarovany*)

DATUM ODOVZDANIA DARU : 3. 3. 2022

Darca ako vlastnik daruje obdarovanému vecny dar (dalej len ,dar*) - 4 ks chladniiek GORENJE
R6192 LW, 42 ks rychlo varnych kanvic ECG RK 1022 BLUE, 12 ks mikrovinnych rir TOSHIBA MWP-
MM20P BK, 2 krat doprava s vynaskou. Dar dodany spoloénostou NAY a.s., Tuhovska 15, 830 06
Bratislava, ICO: 35739487 (dalej ako ,dodavatel“) je v celkovej hodnote 3 099,42 EUR (slovom:
tritisicdevétdesiatdevét eur a Slyridsatdva centov).



Obdarovany sa zavazuje, Ze tento dar pouzije za Uc¢elom poskytovania humanitarnej pomoci pre
potreby uteéencov z Ukrajiny ubytovanych v Studentskych domovoch a jedaliiach Technickej univerzity
v KoSiciach na Jedlikovej ul. & 5, BoZeny Nemcovej ¢. 1, Urbankovej & 2 v KoSiciach ana
Budovatelskej ¢. 13 a €. 31 v PreSove.

Kosice dna 3. 3. 2022 KoSice dna 3. 3. 2022

Za U. S. Steel Kogice ¢ Za Technicka univerzitu v Kosiciach,
Studentské domovy a jedalne Technickej
univerzu-... | VA At - g ——

e  riaditel

{

P TR P RS PR E TR

: Dr. h. c. prof. h. c. prof. Ing. Stanislav Kmet,
riaditel pre vonkaijSie vztahy, DrSc.

na zaklade poverenia rektor univerzity
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Faktdra - Danovy doklad 5220191346
Variabilny symbol (£.0bj) 5220191346 Odberatel:
7o dfia 2.3.2022 U.s. Stepl Ko?ice, S.I.O.
Faktdra ¢, 4223877076 g;;”g’:{gg?; U.S. Steel
D&tum vystavenia 23.2022 ICO 36199222 ICDPH 5K7020000119
Datum dodania 23.2022 ST
Sposob Ghrady 14 dni od ddtumu dokladu ocacla acresa:
N U. 5. Steel Kodice, s.r.0.
Sposob dopravy 0so Vstupny areal U. . Steel
Détum splatnosti 16.3.2022 044 54 Kosice
Kéd vyrobku Nazov Cena za kus | Recykl. | Mnoz. MJ | DPH Celkom EUR
Zaklad| SDPH| popl. [ % EUR Zaklad| CenasDPH
1102192 NAY Doprava s vynaskou 12,42 14,90 2 KS 20 4,97 24,83 29,80
1116688 GORENJE R 6192 LW-Gorenje R 405,57 486,68 11,7 4 KS 20 324,45 1622,27 1946,72
6192 LW, Jednodverova chladni¢
2000358 ECGRK 1022 BLUE-ECG RK 1022 9,16 10,99 0,13 42 KS 20 76,93 384,65 461,58
modra, Rychlovarné kanvica
2092597 TOSHIBA MWP-MM20P BK- 45,93 55,11 1,5 12 KS 20 110,22 551,10 661,32
TOSHIBA MWP-MM20P BK,
Mikrovlnna rdra
Stcget 60 516,57 258285 309942
Spolu DPH % DPH Zéklad  CenasDPH
20 516,57 258285 309942
Zaokrihlenie
Celkom k thrade EUR 309942

Zaplatené vopred

Celkom k Ghrade

Zostava uhradit EUR

Faktira slGzi ako dodaci list

oy

J NAY a.5. potvrdzuje, % na tisto vyrobky vydala prehlasenie o zhode (2.264/99 Zb.), Jednotlivé ceny vyrabkov obsahujt poplatok za recyklaciu elektronického odpadu,

j Ziadame Vas, aby ste si tito faktdru skontrolovali a overili. v pripade , ak méte voi nej vyhrady,
i termine budeme povaZovat tito faktiru z Vasej strany za akceptovant a bude zapotftana v leh
| respektive Ob&ianskym zakonnikom &.40/1964 podla §580.

nds kontaktujte okamzite, najneskér viak do 7 dni od jej obdrzania, Po tomto
ote splatnosti v silade s Obchodnym zdkennikom £.513/1991 podla §358 a2 §364 ‘

NAY a.s,, Tuhavskd 15, 830 06 Bratislava

registrovand na Okr, stide BA |. Odd.:Sa. Vlozka &, 1640/8
1CO: 35 739 487, DIC: 2020270186, IC DPH: SK2020270186

info@nay.sk | 00421/2/44 555 444

Pre identifikdciu platby prosim uvedte VARIABILNY SYMBOL faktiiry.
Uéet EUR: BIC TATRSKBX | IBAN SK62 1100 0000 0026 2734 1000
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